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E l ő f i z e t é s i 
feltételek: 

Egész évre . . 2 frt. 
Félévre . . . . 1 „ 
Negyedévre . 50 kr. 
Községeknek 60 kr- postadíj 
beküldése mellett egész évre 

ingyen. 
Egyes szám ára 4 kr. 

S z e r k e s z t ő s é g i 
és 

kiadói iroda: 
Piaez városbáz-épülcitel 

szemben a Molnárné-féle 
épületben. 

DEBRECZEN-NAGYVARADI 

TÁRSADALMI ES VEGYES TARTALMI! HETILAP. 

Hirdetési dijak: 
Négy-hasábos petit sorért í> 

kr ; többszörinél 4 la*. — 
Nagyobb és többszöri hirde
téseknél nagyon kedvezi) en

gedmények tétetnek. 
Bélyegdjj: minden beigtatú-

sért külöu 30 kr. 
„N y i 1 t é r"-ben megjeleni* 
közlemény tnindenpetit sora 

15 ki. 
Hirdetések és elölizetésck 
hulyhen a kiadói hivatalnál, 
C s á t h y K á r o l y és T c -
1 e g d i K. L a j o s könyvke
reskedésében , Budapesten, 
Bécsben és Prágában II a n -
s o n s t e i n és V o g l o r és 
A. Oppolik hirdetési inté

zetében fogadtatnak el. 

üj intézmény, 
— Közgazdasági előadók, — 

JDehrecmen ápril 21. 
Nagyobb reménynyel alig néztünk 

üdvösnek látszó intézkedések eredménye 
elé, mint a midőn a törvényhozás, meg
alkotta a közigazgatási bizottságokat, 
melyektol az ujjitások eszközölését, ala
pos okunk volt hinni és remélni. 

Tagadhatatlan, hogy a közigazga 
tási bizottságok, kivált életbe lépésök 
idején, sok és nevezetes eszmét pendi 
tettek meg,sőt állítni merjük: hogy meg 
is valósítottak, de mert nálunk minden 
téren nagyon elvoltunk maradva, még 
most is igen sok feladat vár e bizott
ságokra. 

Szó sincs róla, hogy e nem légi in
tézmény, nem találkozott mindenütt ro 
konszenvvel, vagy nem elégítette ki 
sokak várakozását; mert a tul vérmes 
reményüek, mindent ezektől vártak. 

De hiányos is volt ez intézmény, a 
mi fölött mi egyáltalában nem csodálko 
zunk, mert hiszen senki nem dicseked
hetik azzal, hogy tökéletest fog te
remteni. 

Különösen csekély hatást fejthe
tett ki az u] intézmény a közgazdaság 
terén, nem levén egyetlen hivatalos 
szakértő sem e bizottságokban, mert a 
postaigazgatók, kiket az ipar, kereske
delem és földmivelési ügyek miniszté
riuma képviselőiként tekinthettünk, e 
téren ilyenekül el nem ismerhetők. 

A kormány érezve az e miatt szár
mazó hiányokat, most a közigazgatási 
bizottságokba „közgazdasági elő
adóka t" nevez ki, a kik nem lesznek 

T Á R C Z A . 

Az első végrehajtás. 
Egy patvarista naplójából. 

— Audiat! 
— Placeat ? 
— íme, fogja ezeket az irományokat; 

Eselbet'ger Pinkász contra Spitzkopf Száii, 
férjezett Kopfbau Smüléné, Lakik Hetven-
utczában. Menjen a járásbírósághoz, vegye 
maga mellé ott Varjú vagy Macskást becsüs 
urat s menjenek el Tagló végrehajtó úrhoz 
s aztán foganatosítsák az elrendelt vég
rehajtást. 

— De kérem, én még sohasem voltam 
végrehajtáson... 

— Annál jobb; egyszer csak bele keli 
jönnie. 

— Legalább utasításokat tessék adni. 
— Majd tudja azt a végrehajtó ur. 

Audiát csak aláírja a jegyzőkönyvet. 
f Egyebet nem mertem kérdeni. Prin-

czipálisom kifogástalan ember, hanem az az 
egy jó tulajdonsága van, hogy nagyon kur
tán szokta utasitásait adni s nem báuja 
akárhogy és mimódon, csak jói meg legyen 
valami. A múlt héten például épen azt az 
utasítást adta, hogy -keresek ki bizonyos 
perköltséget, bizonyos bonyodalmas perben 
s ha néha-néha nem vetemedném versfara
gásra, nem tudom, mint sikerült volna meg
nyernem az öreg irattár-kezelő bácsi szivét, 
kinek poetai dicsőségét hirdeti Rabé és 
Szoboszló; de igy a rimes alexandrinokban 
előadott könyörgésekoek mégis meglett az 
a sikere, hogy végre hosszas izzadtság után 
ráakadtunk a 23 frt 17 és % kr per
költségre. 

Ezt a kiizzadott perköltséget valék 
hivatva behajtani. Hónom alá csaptam az 

ugyan rendes hivatalnokok, mert köte
lességeik teljesítéséért, pár száz forintnyi 
jutalmat fognak kapni, feladatuk pedig: 
őrének lenni a közgazdaságnak, orvosló 
szert ajánlani minden a város vagy me
gye területén észlelhető közgazdasági 
ügyben. 

Iparunk, kereskedelmünk és föld
művelésünk, régóta érzi sőt sínyli e hi
ányt, s midőn most segítve leend rajtok, 
örömmel üdvözöljük a jó akaratú törek
vést. Erezi, tudja mindenki , hogy nem
zetünk anyagi boldogsága lehet a haza 
minden oldalú boldogulásának főforrása, 
ezt kell tehát istápol i, ezt kell virág
zásra juttatni s a mostani intézkedést 
ugy tekinthetjük, mint egy jó lépést a 
helyes irány felé. 

Mindenesetre fődolog leend az al
kalmas egyének kiválasztása; olyanokat 
keli kinevezni, a kik értik és érzik az 
ügy fontosságát, a kik nem pusztán fize
tésért dolgoznának, de nemes ügybuz
galomból, hazafiságból, honszeretetböl. 

Első sorban alapos szakértőknek 
kell lenniök; ismerniök a közgazdasági 
viszonyok minden ágát, lelkesülni min
den bár kicsinynek is látszó eseményért, 
ha ezekből csak parányi haszon remél
hető is stb. . stb . . 

Mi sokat és üdvöset várunk ez 
intézménytől. Tegyünk is meg minden 
lehetőt, mert tartozunk ezzel a hazának 
és a nemzetnek. 

— A harmadik magyar egye
tem ügye újra szóba jött. Okot adott erre 
Tre f o r t miniszter pozsonyi nyilatkozata, 
mely szerint még most sem tudni, ha vájjon 
kell-e harmadik egyetem is vagy nem s ha 

aktákat s olyanforma érzelmekkel mentem 
a járásbíróság felé, mint a milyen érzelem 
a vidéki deszkákon aratott babérok után, 
a nemzeti színházban vendégszereplő szí
nész szivét fogja el. Ilyen lámpalázzal ba
jos diadalt aratni 1 

A járásbíróságnál már nem volt fenn 
Varjú ur, a becsüs. Elment Tagló úrhoz, a 
végrehajtóhoz; én is arra vettem utamat. 
A hosszú utczában fekszik a Tagló ur 
palotája. Pompás udvara van, anyit mond
hatok. A bus ákáczok lecsüngő fürtös lomb
jai, hűs árnyékot vetnek a puha zöld fűre, 
melyen diadalai után kipiheni magát a dics
teljes végrehajtói kebel. Tarkázva van az 
udvar itt-ott mákvirággal; s zengik dicső
ségét a békák és jó madarak. 

Tagló ur és Varjú ur nemes foglalko
zással tölték az időt. Egy snapszos üvegnek 
exequálásán működtek hivatalos buzgalom
mal. Ugy látszik, jobb kielégítési végrehaj
tásnak tárták ezt, mint a mély rajok vára
kozik. Az idő délfele járt, sietnünk kellett. 
Rövid sommás utón beköpörczölték a sep
rűjét, melyre már Anakreon is méltónak 
monda őket. 

Tagló ur udvarias ember, mint az ör
dög. Elől akart bocsátani az ajtón. 

— Csak tessék kérem, — mondám 
neki, — még most nem kerget senki. Majd 
elől leszek én akkor kínálás nélkül is. 

Tagló ur sikeres kalauzolása mellett 
(mai válágbaa még a levélhordónál is széle
sebb ismeretsége van a végrehajtónak) 
megtaláltuk a házat, a hol alperesnő,Spisz-
kopf Száü lakozik. Megdöbbentem.Roppant 
egy nevezetes ház vala. Hiszen ide kisér
tem én haza a farsang egyik legsikerültebb 
báljából a szép Vilmát. Ez aztán, 
mondhatom, szép mulatság lesz. Szeren
csémre, hogy délelőtt volt, a mikor az ebé-1 
det kellene a lányoknak készíteni, mert ak-1 

igen, Szeged vagy Pozsony kapja-e meg,; 
vagy épen Kassa, mely mint a felső részek 
központja, szintén igényekkel áll elő. Sze
rintünk a harmadik egyetemre múlhatatlan 
szükség vau s ennek székhelye legyen akár
melyik Yáros, csak Pozsony nem. Mi külön
ben azt hiszszük, hogy pár évtized (II) 
múlva Debreczcn, mint a káívinismus gyu-
pontja, szinte fog protestáns egyetemet 
kérni, a hitfelekezet tagjaitól. Mi nagyon 
hiszszük, hogy erre van a legnagyobb 
szükség. 

— A nihilisták nem hagyják 
nyugodni a czárt; ki íróasztalán egy leve
let talált, melyben figyelmeztetik: hogy 
meg fog halni, ha uem ád alkotmányt. — 
Szegéuy czár, még aludni sem mér, attól 
fél, hogy az ágynemű megvan mérgezve. — 
A csehek, most nagyban sürgetik, hogy 
jó lenne kibékülni a magyarokkal, s szövet
kezni velők a német elem terjeszkedése 
ellen. — Jjembergi hirek szerint, a 
zsidókon ismét hajmeresztő kegyetlensége
get követtek el Baltában s 40 ember lett 
lemészárolva. — Aat európai álla
mok politikai vezérférfiai azt hiszik hogy 
Giers-nek orosz külügyminiszterré leit 
kinevezése, biztosíték az európai béke ál
landósága mellett.-— A spanyol taní
tók első gyűlését május 14-ikén tartják 
Madridban s azt a király nyitja meg. 

A „Petőfi társaság" gyűlése 
Debreczenben. 

— Előhangok. — 
Miehrecsen ápril 22. 

Mindössze is, csak két hét választ el 
bennünket azon, társadalmi és közművelő
dési viszonyaink történelmében minden
esetre kitnagaslandó naptól, midőn egy, 
irodalmi és közművelődési ügyeinket meleg 
buzgalommal művelő tekintélyes fővárosi 
irói és művész társaság, városunkba fog 

kor bizonyára nem sétáit volna a kisasz-
szony az aszfalton. így tehát kikerültem a 
vele való találkozás veszedelmét. 

Széles udvar volt, a melybe léptünk. 
A Kopfbau Suiüle, küíömben érdemes czi-
pész mester, leghátul lakott az udvarban 
és nekünk, injg odáig lerándultunk, érzeni 
kellett azokat a szúró tekinteteket, me
lyeket a kicsődülő kíváncsi lakók reánk 
lö véltek. 

Kopfbau Smüle és neje Spitzkopf 
Száli három kiskorú törvényes magzataival 
egyetemben egyetlen szobájuk ajtaja előtt 
állott. Látszott rajtuk, hogy a szegénység 
gradus superlativusán tengődnek. A három 
pákosztos gyerek, a sovány arczok s hideg, 
élettelen tekintetek mind élénk bizonyságai 
voltak ennek, 

Tagló ur ugy látszik, régi ismerő
sökre talált bennök, szives jóakarattal üd-
vözlé őket, mintha csak névnapot köszön
teni jött volna; aztán előadta a tényálkdé-
kot s keidé: tudnak-e fizetni ? 

— Én nem tudok, -— felelt Kopfbau 
Smüle, jobb vállát felemelve s pehelylyel 
tarkázott göndör fürtös fejét jobbra ko
nyítva. 

— Én sem tudok, — felelt Spitzkopf 
Száli, fejkötős fejét megérne Itt balvál
lára hajtva. 

— Végrehajtó ur, —• szólék ekkor 
hivatalos komolysággal, — kérem tegye 
kötelességét. 

Végrehajtó ur engedett s kérette a 
szobák felnyittatását. 

— A szobákat kérem, a szobákat?! 
szólt czinikus mosolygással Kopfbau Smüle,! 
— tessék, kérem besétálni termeimbe, .le i 
gyen szerencsém 1. .Egy szobám van mind- j 
össze. Ha dolgom akad, akkor műhely; haj 
enni van mit, akkor ebédlő; ha össze-1 
perelünk Szálival, akkor társalgó terem;! 

érkezni, hogy első vidéki felolvasó gyűlését 
itten tartsa meg. 

Volt alkalmunk már ezért elismeré
sünknek kifejezést adni azon egyén részére, 
ki e nevezetes esemény létrehozója s emii
tettük lapunk legutóbbi számában, hogy az 
ünnepély rendezésére bizottságok alakultak, 
melyeknek tagjaiul városunk tekintélyes 
polgárai lettek beválasztva. 

Anynyit már tudunk, hogy a „Petőfi 
társaság" tagjai május hó 6-ikán érkeznek 
meg; tudjuk hogy ezen estén díszelőadás 
és ismerkedési estély lesz, tudjuk azt is, 
hogy másnap d. e. 10 órakor lesz a felolvasó 
gyűlés, a mit díszebéd követ, este lesz bál, 
másnap pedig kirándulás a Hortobágyra. 

Tudjuk azt is, hogy felolvasó gyűlés a 
színházban lesz s hogy oda csak pénzért 
lehet bemenni. Nincs szándékunkban e 
határozatot roszalni, tudjuk hogy elkerül
hetetlen volt igy intézkedni, noha mi ré-
szüukröl annak lettünk volna barátai, hogy 
a felolvasási gyűlés alkalmasabb helyen 
levén esetleg megtartható — ingyen élvez
hető legyen bárkik által is, — más utakat 
és módokat óhajtva keresni a társaság szí 
ves jóindulatának viszonzására. 

Debreczen város maga, mint törvény
hatóság, alapitótagja a Petőfi társaságnak; 
a lakosság fogadni fogja most igaz magya
ros vendégszeretettel az érkezendő tagokat 
és vendégeket, hihetőleg elfog tömegesen 
menni a felolvasásra is, de kérdés eleget 
tettünk e ezzel mindennek'? 

Nagyon helyes lesz, ha t. vendégeink 
szórakoztatásáról kellő mértékben leend 
gondoskodva, de az elfog enyészni hamar, 
legfölebb egy pár hétig kellemes visszemló-
kezésre szolgáltat alkalmat, - de szerin
tünk városunk közönségének volna egy ma
gasabb feladata is a Petőfi társaság szíves
ségével szemközt, mely állandóbb hatású 
lenne, melynek erkölcsi értéke az egész 
hazában figyelmet ébresztene. 

A „Pe tő f i t á r s a s á g " nemes szel
lemi törekvése, nem nyilatkozhatik kellő 
mértékben, hatása sem lehet oly általános 
és nagymérvű, mint a Kisfaludi társaságé, 
mert nincs elegendő a n y a g i e r e j e még 

de leginkább háló-szoba, mert mai szűk vi
lágba legkevesebbe kerül és könyen meg
szerezhető mulatság az alvás. Tessék be
sétálni az uraknak, most legalább visit -— 
szoba lesz. 

Bevezetett benünket. 
Visszaborzadtam, a mikor beléptem. 
Piszkos, sötétszoba volt az ; egy ágy 

s egy kerek szék benne az egész bútorzat; 
meg a suszter-műszerek, de azok is kevés 
számmal. És a mi megdöbbentett, közepén 
volt egy ravatal, pislogó gyertyával, mely 
bevilágitá egy kiterített kis gyerek halott 
— arczát 

Kopfbau Smüle visszataszító keserű 
nevetéssel monda: 

— Tessék kérem, tessék lefoglalni.. 
Erre aztán kitört az elfojtott keserű

ség. Spitzkopf Száli alperesnó zokogva bo
rult a hideg falra; ugyanezt téve Kopfbau 
Smüle a szoba másik oldalán. Alperesnő 
három kiskorú törvényes gyermeke pedig 
vitt véghez oly szivet és fület hasitó sival
kodást, hogy alig értem meg, mikor Tagló 
ur még egy tekintetet vetve a szobára, ki 
monda a hivatalos sentencziát hogy: 

Az elrendelt kielégítési végrehaj
tás, vagyouliiány miatt nem foganatosítható. 

Nem kis megindulással hagytam oda 
patvarista pályám ez első emlékezetes té
nyének szinterét. 

Előadtam másnap principálisomnak 
a megható jelenetet. Nagyszerűen rajzoltam 
a nyomort, melyben e szerencsétlenek ten 
gődnek. Roppantul megillette a princzipá-
list, midőn hallá, hogy a követelés be nem 
hajtható. 

-— No semmi, majd talán később be
hajtható lesz. A IV. §-a megengedi a foly
tatólagos végrehajtást. 

Jfurista, 

Mai számunkhoz egy ív melléklet van csatolva, 
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most. A szellem az anyagtól itt elválhatat
lan ; a szellem működik, küzd, fárad és te
remt, de a teremtés hatása C3ak akkor nyil
vánulhat, ha ezt közvetitni, áitalánositni 
lehet. Történhetik pedig az a szépirodalmi 
müvek kiadása által, mely egyfelől irót, 
másfelől olvasó közönséget teremtene. Es 
ez utóbbira nagy szükség volna, mert ha
zánkban még mindég kevés azoknak száma, 
kiknek életszükségletét képezi az iroda
lommal való közvetlen foglalkozás, a kik 
pártolják anyagilag az irodalmat, előmoz
dítván művelődésünk fejlődését. 

Olcsó és jó irodalmi munkákra van 
szükségünk; biztosítani az irót, hogy őt 
megértjük s szellemi munkáját értékesít
heti. Mind ez, üdvös eredmények létreho
zója lenne. De erre pénz kell 

Debreczen város lakói közt sok gaz
dag ember van; áldozatot könnyen vihet
nének ezek az irodalom, a hazafiasság oltárá
ra. Gyűjtést kell tenni, megkérni mindenkit, 
hogy adakozzék a Petőfi-társaság javára 
teendő nagy alapítványra, a forintokból 
százak lehetnek, a százakból ezer s debre
czen nagy, szép és tekintélyes alapitvány-
nyal viszonozza a Petőfi társaság kitüntető 
szívességét és tett nemes és mindég emlé
kezetben maradó áldozatot a magyar iroda
lomnak, a magyar hazafiasságnak. 

Óhajtanok ha ez indítvány nem lenne 
eredménytelen. 

— MögyesUlve, A magyar általános 
ipar egyesület s az országos magyar ipar
egyesület végre egyesült a fővárosban. Sok 
vajúdás után jött ez létre s örömmel hisz-
szük, hogy ennek eredménye, mint eddig, 
ugy ezután sem lesz —• nevetséges egér. 
Közös ezélért közös eszközökkel, egy esz
métől lelkesítve, szükségtelen más lobogók 
alatt harczolni. Az uj egyesület élén gróf 
Zichy Jenő áll. Most már föl van húzva a 
vitorla, meglássuk, hogy mi lesz az ered 
meny ? 

Hajdú megyéből. 
Hajdú megye f. hó 19 ós 20 ik nap

ján tartá rendes tavaszi közgyűlését. A gyű
lés első napján a bizottsági tagok oly szám
ban jelentek meg minőben még igen ritkán. 
Nem csoda! hiszen két tisztviselői állás 
volt választás utján betöltendő; sajnoshogy 
a közügyek iránti érdeklődést már csak a 
választások tartják némileg ébren. 

A gyűlés első tárgya a törvényhatóság 
1881 évi állapotáról szóló terjedelmes s a 
helyzetet apró részleteknint előtüntető 
alispáni jelentés volt. Ennek a közegészségi 
viszonyokat tárgyazó részével a járványos 
betegségeknek, a Debreczen város tulajdo
nához tartozó Ohat pusztáról Csege ós 
Egyek községekbe az ott elhaltak hullái
nak temetés végett emiitett községekbe 
történt szántásával történő behurczolások 
meggátlása végett oly intézkedés tétetett 
hogytaz ohati pusztán Debreczen város ha-

A gyöngyvirág csokor. 
Születésnapon. 

„Ön nagyon szereti a virágokat Marié. 
Fogadja tőlem e gyöngyvirág csokrot. Ma
gam szedtem az erdő rengetegében, mikor 
a harmat csöpjei még a leveleken ragyog
tak, mikor az első himnuszt dalolta a csa
logány a napsugárnak. 

Ma születés napja van önnek! 
Ne nézzen oly busán, oly feddően 

reám. Talán nem akar e napra most rá em
lékezni? Feledni szeretné ugy-e, hisz oly 
rideg, oly bántó ez a multakhoz képest? 

De hát a megtörténtet, meg nem tör
téntté tenni nem lehet. S ki volt az oka, 
hogy önnek most igy kell élnie, ki tette azt, 
hogy egy pillanatnyi feihevülésért, eldobott 
magától — mindent ? 

Ön érti, hogy mit jelent ez a szó : 
m i n d e n ? 

A sóhaj, mely kebléből elszáll, az meg
mondja nekem, hogy ön ért engemet. 

Emlékezik-e még ma három évre? 
Minő boldog volt ön a családi körben, mely
nek bálványa volt! Mint halmozták el a 
szeretet és gyöngédség ezer jeleivel, mint 
ölelték a soha el nem múlónak hitt szere
tettől dobogó keblekre s mint kivántak 
önnek örök boldogságot, örök megelé-

tósága által a megye felkérése folytán már 
előállított temető helyiség beszentelése 
miután annak meg nem történtéig az oda 
temetkezést az egyeki r. cath lelkész meg 
tagadta minél előbb az egri érsekség által 
eszközöltessék. Ugyancsak közegésségi 
szempontból a megye több községeiben 
stagnáló posványok levezetése s általában 
a levegőt fertőztető egyébb tisztátalansá
gok eltakarittatása tárgyában adandó véle
ményes jelentés tételre küldötség nevezet-
tetett ki. 

A községi régibb számadások beadása 
tekintetéből oly intézkedés tétetett nielyj 
kilátásba helyezi hogy ezen fontos s a köz- | 
ségek beléletébe mélyen benyúló ága a 
közigazgatásnak, a mit nem minden megye 
mondhat el még ez év folyamán egésszen 
rendbe jő. 

Ez után a választások ejtettek meg 
kővetkező eredménnyel: 

Il-od aljegyzői állomásra kijelöltetett 
Oláh Károly és Kovács Endre; Oláh Károly 
nyert 93 Kovács Endre 30 szavazatot s igy 
Oláh Károly 63 szó többséggel meg lett 
választva. 

Árva pénztári segéd és nyilvántartói 
állásra ki jelöltettek: 

Ács Nagy Károly Kállay Elek Oláh 
Imre Lédig Albert. Ács Nagy Károly nyert 
67, Kallay Elek 30 szavazatot. 

A gyűlés többi tárgyairól részletes és 
a hely szűke miatt nem emlékez benünk •! 
meg azok közül még a következőket re-j 
gistrályuk: 

Dr. Nagy Károly tiszteletest, aljegy
zővé Dr. Pápay Imre tiszt, tiszti alügyész-
szé kineveztettek. •' | 

Az alsó felszólamlásai bizottságba 
rendes tagul Karap Mór, pót tagul Orosz 
Endre meg választattak. 

Pápay Károly urat Böszörményben 
községi bíróvá Kállay Imrének nánásán 
polgármesterré lett megválasztások a vá
lasztások ellen emelt felebbezések elutasí
tásával jóvá hagyattak, ellenben Csiba 
Mártonnak Nánáson rendőr kapitányuyá 
lett meg választása megsemmesittetett. 

A B. Újvárosi községi tisztújítás az 
ellene emelt felebbezés viszsza vetésével 
jóvá hagyatott s végre a magyar orvosok 
és természet vizsgálók ez év augusztus ha
vában Debreczenben tartandó nagy gyűlé
sére a megye magát képviseltetni, több tag
ból álló küldöttséget nevezett ki. 

A közgyűlés e hó20-ik napájn délután 
ért. 

túlságos szomorú hírt több felől megeza-
folják; ugy látszik kevés kárt tett az.— A 
minisoftereMnőbneh bizalmi nyilat
kozatot küldtek, a Hódságon lakó német 
ajkú polgárok, a miért az országgyülésban 
védelmében fogadta őket Schulwerein moz
galmai ellen. 

I F L O O A L O M . 
— Wyizsnyay Gtu&ztáy összes 

zeneszerzeményeire hirdet Előfizetést End
rényi Lajos és társa könyvnyomdája Szege
den. A elhalt jeles zeneköltő müveit Langer 
Victor, a szegedi zenede igazgatója rendezi 
sajtó alá. A.tiszta jövedelem egy része Nyiz-
nyay felállítandó síremlékére lesz fordítva. 
A teljes gyűjtemény diszes kiállításban a 
a szerző arczképével 6 füzetben (zenei v-
rétben) jelenik meg; mioden füzet 8 ív ter
jedelmű lesz. Előjegyezési ár egy füzetre 1 
frt 20 kr, s az első füzet június közepén 
fog szétküldetni. Ezt követi havonlunt egy-
egy továbi füzet ugy, hogy a teljes mü ez év j 
végéig a közönség kezében lesz. Az előjegy- i 
zések május 5-dikéig jelentendők be, s kö- | 
telezők mind a 6 füzet átvételére, de a fize
tés csak egy-egy füzet tényleges átvétele 
után teljesítendő. 

József is helyén volt (Gáspár), csakis az 
őrülési jelenet keresztülvitelénél tudunk 
felfogása ellen szólani, — mint a melyhez 
neki még sokoldalú megfigyelést és lélek
tani tanulmányozást ajánlhatunk. — ?A 
szép asszony kocsisáéban E ő r y miut 
Basa Jóska rendkívüli sikert aratott. A 
közönség kitűnően mulatott a pompás ala
kításon s alig győzte tapsolni és kihívni a 
derék színművészt. Ugyanezt mondhatjuk a 
„Sárga csikódban játszott drámai szerepé
ről (Márton gazda), melyben kitűnő drámai 
tehetségét ragyogtatta. 

M Ű V É S Z E T , 

Fővárosi hitek. 
— A Kereskedelmi miniszter 

a trieszti kiállításra a magyar osztály főfel
ügyelőjévé Juhász G. nevezte ki. — A 
toudai színkörben a javítások folynak; 
Bogyó közelebb kezdi meg opera társasá
gával az előadást. — A. 'UeresUed.ó'U 
országos szövetkezete június 4-ikén fog 
Fiumébe rándulni. Van módja Fiúménak 
vendégeskedni. —' A fagyról közölt 

Feltünik-e a jó apa képe, az ön lelki 
szemei előtt, ki homlokon csókolva, első 
meglepő volt ajándékaival? Emlékezik-e 
az édes anya halvány, szenvedő vonásaira, 
ki ugy féltette önt mindég s ki egy ajkára 
lehelt csókban, erőt akart adni az élet csáb-
jaival való küzdelemre?.. .És a kis test
vérekre?! 

Hát arra a mereDgő bánatos fiúra, ki 
rabja volt az ön szép szemeinek, ki önben 
angyalát, istenségét imádta, ki életét adta 
volna szerelméért, a ki szerette önt az ifjúi 
szív lángoló hevével, örökre és elolthatat-
lanul ? . . ' . . 

Az is virágot adott önnek e napon. 
Most is. megvan ugy-e az anefelejts csokor, 
csak hogy elszáradva, elfeledve, összeza
varva két év silány emlékeivel, melyek egy-
egy tűnő pillanat izgalmas élvét juttatják I 
eszébe, melyek fölidéznek szivéből emléke 
ket, szörnyű emlékeket, melyeket akkor 
mohón élvezett, mert elfásult szive szeretni 
vágyott, — s melyekre most csak szorongó 
szívvel, csak könnyes szemekkel gondolhat. 

Szegény Mariéi 
Azokban az epedő szemekben könye-

ket sejtek. Csak sírjon Marié, hisz a köny 
a jóság forrása s ón ugy szeretem hinni, 
hogy az a forrás nem apadt ki önnél és nem 
is fog kiapadni soha. . . . 

Én jól tudom, hogy ön tévedett; azt 
is elbeszélték, a miként csalódott.. Ön vét
kezett azért mert szeretett, s azért mert 
szerették 

De önre nem dobhat senki sem követ. 
Mert ki érti a szivet, a szívnek titkait, ki 
magyarázza meg a lélek vibráczióját, ki 
tudja az emberiség lényegét egy gyarló, 
gyönge szívben érvényre emelni? 

Nézze ön e gyöngyvirágokat. Lássa e 
virágnak is oly szomorú története van. 
Szerette a liliomot s mikor boldogok akar
tak lenni, mikor a természet templomának 
oltára előtt álltak, akkor az irigy szellő 
felzúdult s összetörte a liliomot. A gyöngy
virág azóta kerüli a világot. Fehér virága 
a gyász, élete a rengeteg erdők sűrűjében, 
zúgó bokrok árnyékában telik — szomorún, 
egyhangún 

Színházunkból. 
Vasárnap óta Blaha Luiza, hazánk 

első népszínmű énekesnője gyönyörködteté 
közönségünket, melyhez őt a múltból na
gyon sok kedves emlék köti. Mindössze 
hatszor lépett föl egymásután, természete
sen: zsúfolt ház volt mindannyiszor, daczára 
a fölemelt helyáraknak. —- A közönségnek 
ritkán van alkalma ily speciális élvezetet 
nyernie, ép azért nem csoda, ha ki nem 
merülve semmi tekintetben, mindég fölke
reste a színházat, hogy ünnepelje az egész 
ország kedves művésznőjét. Hogy e hét, a 
színi események tekiotetébői a tapsok és 
lelkesült tüntetések hete vóít, azt fölösle
ges megjegyezni is, noha fölemlítendő az 
is, hogy némely fővárosi lapban hirdetett 
túlzásba menést épen nem tapasztaltunk. 

Blaha Luiza először „Az igmándi kis
pap", másodszor „Árva Zsuzska", harmad 
szór „Szép asszony kocsisa" népszínművek
ben, negyedszer „Kornevillei harangc" " 
operetteben, ötödször „Sárga csikó" n 
színműben, hatodszor a „Milimári" legújabb 
életképben lépett föl. Mi a magunk részéről 
szükségtelennek tartjuk a művésznő játé
kát, alakítását, énekét áradozó mondatok
ban magasztalni; — tudja mindenki, hogy 
ő, szerepkörében utolérhetetlen. 

Színtársulatunk tagjai igyekeztek a 
nagy művésznő játékához a megillető kere
tet megadni s az többször is sikerült, igy 
különösen a „Kornevillei harangok" elő
adásánál, melyben Halmayné, Bérczy és 
Csatár, kiváló sikerrel működtek. Német 

Újdonságok. 
Dehrec&en ápril 22. 

— Ji Uépviselav>al€i8xtás 
május hó 10-én lesz városunk első kerüle
tében. Mind a SimonfFy Sámuel, mind a 
Thaly K. pártja biztosra veszi a győzelmet. 

— Nftgy érdelslötléssel visel
tetnek irodalmi körökben a Petőfi-társaság 
debreczeni gyűlése iránt. A lejövök számát 
még nem lehet meghatározni; itt lesz Jó
kai Mór (eluök), Szana Tamás (titkár), dr. 
Váradi Antal, Mikszáth Kálmán, Komőcsy 
József stb. és sok hírlap tudósító. —- Lesz 
élénkség azt hiszszük. 

— Meghívó: Borászati és szőllő-
szeti vándor szaktanár F e k e t e P á 1 ur, 
az említett szakbavágó gyakorlati előadás 
czéljából e folyó ápril hó 25-én reggeli 8 
órakor, a C s a n a k J ó z s e f ur itteni sé
takerti szőllő telepén, — melyet a tisztelt 
tulajdonos e végre felajánlani szíves volt, 

megfogván jelenni: a tisztelt közönség
nek a tartandó előadás iráot érdeklődő 
tagjai ezen előadásra ezennel meghivat
nak, s minél nagyobb számban a kijelölt 
időben és helyen megjelenésre kéretnek. — 
A debreczeni kertészeti egylet választ-

Én önnek e virágokból hoztamegy kis 
csőkört. Szorítsa szivéhez őket. Ön és e 
virágok nagyon — rokonok. 

Aztán szárítsa fel könnyeit. Nyújtsa 
ide karját. Én elvezetem önt valahová. Egy 
sirhalomhoz. Tudom hogy van valaki, a ki 
önt nagyon szereti; tegye azt boldoggá. Én 
ugy fogok örülni, ha öaök boldogok lesznek. 

Hisz önből nem halt még ki az érze
lem. Ön tud szeretni, csak szenvelgi a vi-
lággyülöietet. Tudom én jól, hogy a kaczaj, 
mosoly, az erőltetett jókedv mind, mind 
tettetett és hamis, tudom hogy titkon s 
egyedül s bús jelenén zokog 

Miért ne lehetne ön boldog? A miért 
tévedett 1 Hát nem megbünhödt-e é r te? . . . 
Két évi szenvedés nem elég-e egy átkozott 
pillanat boldogtalan boldogságaiért?... 

Feledje azt, hogy mi volt egy éve . . . 
Minő születésnap volt az...Ajándé

kokkal halmozták el. Arany, ezüst, gyémánt, 
kamélia, jáczint és narancsvirágok csokrai 
feküdtek e lő t te . . . . . aztán nem volt egy 
csók, melynek mézét a tiszta szeretet éde-
sitné meg. . . .' 

Feledjen Marié. Temesse a múlt em
lékeit egy sírba.. .Én már ismerem azt a 
sírverset, a mit „Ő* írna a jelző keresztre. 
Akarja ön is ismerni? Elmondom: 

Egy sirhalom. . .oit a feledésben 
Az én lelkem végtelen fájdalma, 
Az a kis sir. . .egy Iraegoédiát rejt, 
Más lejátszá és én siratom meg! 

Ön és ő értik e verset. Én is értem — 
talán. Nem jó lesz-e igy? Jöjjön tehát. 
Menjünk ahoz a sirhoz, temessünk oda! 

mindent... J 
A sirhanton át. egy szebb élet fénye j 

derengőn e lé . . . | 

— Halálozás. K a r d o s Kálmán 
helybeli temetkezési intézet tulajdonos, 
K u c z i k Gábor polgártársunk veje, élte 
39, boldog házassága 5-ik évében jobblétre 
szenderült. Halála hosszas mellbetegség 
következménye. Temetése ma délután nagy 
fény mellett ment végbe. — Béke poraira 1 

-— Színházi hírek. B l a h a 
Luiza asszony 6-szori fölléptéért 1500 ftot 
kapott; de a mit a közönség befizetett az 
4000 frtot tesz. A hátra levő 10 nap allatt, 
hihetőleg fölfog lépni még T e m e s v á r y 
Farkas Irma úrnő, városunk szülötte há
romszor ; továbbá közelebb lép föl B o r á n d 
Gyula,a kolozsváriszinháztagja a „Nagy
r a l á t ó b b a n és a „ K i n t o r n á s csa
la dja"-bau. 

— Vizsgálat az esküvő előtt, 
Bernhardt Sárát - a híres művésznőt — 
nem akarta megesketni a pap, mert azt 
hitte volt, hogy női ruhába öltözött — 
férfi. Vizsgálat folytán kiderült, hogy Sárika 
(?) csakugyan a gyöngéd nemhez tartozik. 
Jó lesz tán azt is kijelenteni, hogy a vizs
gálatot -- nőorvos telj esi té. 

Lépjen bele ön. Ott egy szerető szív 
vár önre! . . . 

Mi az Marié? Ön zokog! Ugy-e nem 
várt születésnapi ajándék ez? . . 

Mi az, ön nem fogadja el . . Csak a 
csokrot csókolja meg s azután eldobja ? 

Milyen kegyetlen ön 1 Miért öli meg 
önmagát, hisz őt is megöli ve le . . . 

Gondoljon a sírra.. .a jövőntul levő 
életre.. Ah a Sziriusz nagyon messze van 
s ott hideg a világ — s ott nincs bol-

Ott ha két sziv elszállt szerelme egye
sülni fog i s . . .ott kővé dermed az . . 

Marié, az élet szép, legyen ön boldog." 

Marié föleszmél, előtte nincs senki, 
csak egy elszáradt gyönyvirág csokor fek
szik előtte a szőnyegen. Oda rogy mellé, 
ráborul,fuldokló zokogásba tör ki s csókjai
val halmozza el a fonnyadt virágok sárgás 
kelyheit... 

Nem élednek azok többé uj életre 
soha.. . 

A sziv és a lélek vissza gondol az el
tűnt múlt boldog és boldogtalan pillanataira, 
a képzelet elő varázsol eltűnt ideákat.. .s 
mikor fölébred az álomból, nincs semmi 
sem; a sors kaczagását hallja, mely gúnyo
san neveti az elszáradt gyönyvirágokat s a 
sápadt el hagyott ifjú hölgyet 

Milyen szomorú sorsa van a letört 
virágoknak! 

(Ápril 21.) 

t&aszton. 
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— A „JPetófi társaság" 
tatására alakult nagy bizottság ma délután 
5 órakor gyűlést tart Simonffy Imre kir-
tanácsos, polgármester elnöksége alatt, 

— Kedélyes s&imi esténk lesz 
a jövő héten. 26-ikán lesz Foltényi Vilmos 
a veterán derék színész jutalomjátéka, elő 
adatik ekkor a „Színházi képtelenségek" 
czimü bohózat, mely tavaly kaszadarab 
volt. Legyen ez estén is az. Megérdemli 
Foltényi, ki 40 kerek esztendő óta hirdeti 
Thália igéit. 

— Gáli Mihály köz- és váltó
ügyvéd hosszas mellbetegség után, élte 33-
dik évében jobblétre szenderült. Temetése 
nagy részvét mellett ment végbe, — Béke 
poraira 1 — IMuchon Károly, a Tisza 
biztosító intézet igazgatósági osztály főnöke, 
élte 49-ik évében e hó 20-kán elhunyt. Te
metése ma szombaton délután ment végbe. 
— Áldás poraira! 

— Országos vásárunM folya
matban van; az előjelek szerint, sikerülő
nek ígérkezik az. Vidékről nagyon sokan 
jöttek. A vásártér az utóbbi napokban mái-
elég népes volt, különösen a kínálók részé
ről. — Csak az idő lenne kedvező. 

— Koltfeltorés volt a kis-czeg-
léd-utezán közelebb, melyet példátlan ar-
czátlansággal vittek a tettesek véghez, Egy 
polgár terjedelmes leírását adta hozzánk e 
feltörésnek, s panaszkodik a közbiztonság 
rosszasága miatt. Thja, 36 rendőrrel mi na
gyon keveset érünk, ennek fele lehet szol
gálatban, ugyan 18 embert hogy oszszonbe 
Beér Kálmán ? Mi is szeretnők, ha rendőr

ségi ügyünk javítva lenne, de azért örülünk 
hogy a telet oly kedvezőn kitöltöttük, mi
dőn más városokban naponta volt lopás, 
betörés stb. stb. Ez is a Beér K. érdeme, ki 
igazán utánna Iát a maga dolgának. 

— Darwin Károly ^ a nagy ter
mészettudós, meghalt. Munkálkodása kor
szakot alkot a természet tudományokban, 
ő volt az, ki azt vitatta, hogy az ember a 
majomtól származik. Művei nagy vitatko
zásra adtak alkalmat Most már — csendes 
ember lett. 73 évet élt. 

— Kiró Károly elhunyt tasnádi 
ref. lelkész hátrahagyott nagybecsű könyv
tára e hó 37 és 28-ik napján fogják elárve
rezni, a helybeli kir. törvényszék árverési 
termében; ez alkalommal sok értékes mü
vet szerezhetnek be a tudomány és szépiro
dalom barátai. 

— Mletüsxedölehite ! Egy önálló 
működésre képes betű szedő és gépmester 
kerestetik vidékre. Kellő jártasság és solid 
maga tartás minden tekintetben 
meg kívántatik, sőt a személyzetre gyakor-
landó fegyelem végett erélyesség, pon
tosság, az üzleti rend fenntartása. Ajánlko-
zások e lapok kiadójához intézendők. Az 
állomás május 1-én elfoglalandó. Pályázni 
óhajtók kedvéért meg kell jegyeznünk hogy 
csak is olyan fogadtatik el, a ki bebirja 
bizonyítani tettekben is képességét. Tehát 
a magát gyengébbeknek -érezők ne reflek
táljanak ez állásra mert saját kárukra te
hetnék. Tizennégynap próba idő köttetik 
ki. Kitűnő képesség °/0 (tantiem) kai is jn-
talmaztatik szerződés szerint. 

— Ajá leávé barátait figyelmez
tetjük, hogy a mint már sokszor emiitettük, 
a legjobbat a czegléd-utczai „Komlódban 
lehet kapni. Ilyen vásáros időben különösen 
jó azt tudni. 

— Zene Boka Samu kitűnő zene
kara ma Frohner, holnap vasárnap a „Ko-
rona", és hétfőn este a „Bika" szállodákban 
játszik. 

— fogorvos. Dr. S z é c s i Emil 
(Hamburger) kitűnő hírű- fogorvosunk, a 
vásár tartama alatt egész nap rendelkezé
sére áll a közönségnek. — Lakása a Nánási 
ház a főpiaczon. 

A debreczeni termenycsarnoknál 
bejegyzett terményárak. 

1882-ik évi április hó 21-ik napján. 
Métermázsánként. 

T i s z t a b ú z a , piaczi ár kicsiben 
10.70—11.65; keresk.ár: 74 hektl. 11.—. 
— 11.20; 75hektl. 11.45-11.65; 76 hektl. 
11 .70- 11.75 ; 77 hektl. 11.80- 11.—90 ; 
78 hektl. 11.90 — 12.00. 

R o z s , piaczi ár kicsiben 7.65, 
7.80, kereskedési ár: 7.80—7.85. 

Á r p a , piaczi ár kicsiben: 6.80— 
7.—r — kereskedési ár : 6.85—7.00. 

Zab* piaczi ár kicsiben 7.40.—7.65 
kereskedési ár:7.50—7.60. 

T e n g e r i , piaczi ár kicsiben 6.70 
7.00. kereskedési ár 6.90—7.20 

9&öles, piaczi ár kicsiben 0. —.0:00 
kereskedési ár: 6.50 6.80. 

B ü k k ö n y , mérve, kereskedési á r : 
7.15—7.40. 

B a b tarka, keresk.ár 6.00—6.50 
tiszta fehér 7 .25 -7 .50 barna 7.50—7.65 

S z a l o n n a * kereskedési ár 63.00—65 
— kilogrammonként. 

Szerkesztői menet. 
T. — Sat M—n. Kapta-e a külde

ményt ? Válaszoljon rá kérem 1 
M—r. JC—f. Sarkad intézkedtem. 
Alhis. Dectto. A másikra: némi. 
MMr. S—i JE—fe. Knbgys. Talán nem 

dühöng az egészség a kunsivók közt, s ezért 
nem érsz rá nekem irni ? 

A kiadó üzenete* 
— Modnár József, urnák Sarkad. 

A lapokat az ottani postahivatalnál tessék rec-
lamálni mert innen a legpontosabban expediál-
tatnak. 

— X—J. Wy. Mithr. Ugyan miért 
nem írsz? Nehezen várom soraidat, 

W—ÍV. Weunkirchen. A küldött 
3 frt 8 krt javára irtuk, és kérjük a hátrányt 
míeio'bb beküldeki. 

— MM—Mi. ügyvéd urnuk Bő
szörmény. A küldött 14 frt 65 krról szélé 
nyugta beküldését nem találjuk szükségesnek, 
mivel már két bélyegest beküldtünk. 

Felelős szerkesztő: Szombati János 
Kiadó tulajdonos : SBic7$er»nan MM. 

KUNZ JÓZSEF és TÁRSA 
Debreczen, kistemplom-bazár. 

Ajánljuk a n. é. közönségnek ujjonnan berendezett dus választékú k i h á z a s i t á s i k e l e n g y e r a k t á r u n k a t a legnehezebb faj 
valódi rumburgi vászon hollandi-irlandi- creas- és mindennemű más vásznak, sávoly- jaguard kamuka 6—12 — 18 és 2 személyes teritékek kávé/ó 
és thea készletek szekrény táleza takarók, úgyszintén saját gjártmányu k é s z f e h é r n e m ű i n k k e l és pedig női ingek, háló köntösök női 
nadrágok szoknyák fésülködő köpenyek, háló fejkötők stb. úgyszintén k é s z á g y f e l a é r n e m ü i n k e t , k é s z c a c l a e m i r s a t i n s e l y e m 
é s a t l a s p a p l a n o k a t l ó s z ő r m a t r á c z o k a t , á g y - é s a sz t a l t e r í t ő k é s z l e t e k e t c s i p k e é s j u t t a f ü g g ö n y ö 
k e t á g y e lé v a l ó futó fal- é s pamlag- s z ő n y e g e k e t ; a legújabb bútor szöveteket jutta, crepe, satín, rips, gobelin, cacbemir, 
bourette kelmékben. Selyem paplanok megrendelésre monogram és fodorral a legdivatosabban és legszebben készíttetnek. 

Bárminemű e szakba vágó megrendelések febérnemüek elkészíttetése monogramok himeztetése stb. a legpontosabban eszközöltetnek. 
Megrendelések teljes kiházasitási készletekre külön költség előirányzat szerint 200 írttól 2,500 frtig és feljebb a legrövidebb idő alatt 

eszközöltetnek sőt készletben is tartatnak. 
U r a k s z á m á r a a legjobb minőségű sifon és minden fajú kitűnő szabású színes ingekkel, lábravaló, zsebkendők, Jábtyük, gallér és 

kézelőkkel szolgálhatunk. 
A divatáru osztályban minden idényre mindig a legújabb női ruha kelméket a jelen tavaszi és a nyári évadra pedig mindennemű finom 

franczia satin, crepe, foulard, batist, foule stb. legfinomabb különlegességeket tartjuk. 
Ezzel kapcsolatban ajánljuk dus választékban selyem raktárunkat fekete noblesse, faille, surran, merveilleux, szines selyem ruhákat, bársony, 

plüseh, moire, díszeket legfinomabb fekete spanyol csipkéket gyöngyös díszítéseket. 
A legjobb minőssgü fehér és szines kötő pamotokat czérnákat a legelső gyártmányú női férfi és gyermek harisnyákat és mindenféle rövid

árukat is nagy mennyiségben szolgálhatjuk. 
Vidéki megrendelések pontosan eszközöltetnek. 
Mintákat és árjegyzéket kívánatra bérmentve küldünk. 
A n. é. közönség becses pártfogását kérve teljes tisztelettel 

(166) 3-? Kunz József ós társa. 

Árverési hirdetés. 
A Piacz-kisujutczai 3-ik, 5-ik, 6-ik, 7-ik, 8-ik, 9-ik és 18-ik számú 

mészárszékek haszonbérbe adása iránt megkisérlett árverés a kívánt eredményt 
megnem hozván, azon mészárszékekre nézve ujabb árverés rendeltetett, a an
nak határidejéül a folyó 1882-ik évi május hó 12-ik napjának délelőtt 9 órá
ja tüzetett ki a városház kistanácstermébe, melyre a bérleni kiváuók oly figyel
meztetés mellett hivatnak meg, miszerint a feltételeket a számvevő hivatalnál 
megtekinthetik. Debreczen 1882 április 17. 

(187) 1—3 A városi tanács. 
2167 
1882. Árverési hirdetés. 

Melynél fogva Debreczen város tanácsa részéről ezennel közönségessé 
tétetik hogy a nevezett város tulajdonait képező következő föld birtokrészek u. m. 

A n. erdő nyugoti oldalán elterülő 27 hold 680 • öl, — az úgyneve
zett Kincses hegy mely 24 holdat, s 694 • ölet teszen, — a ref ispotályi la
pos, mely 58 hold és 102 Q öl, 

az úgynevezett Pipa gödör, s mellette elvonuló Kösü folyó, melynek 
együtt 11 holdat, s 217 Q ölet tesznek, 

az elepi 3-ik dűlőben lévő 3 !/a nyilas és ugyancsak az Elepen lévő 1 
nyilas tanya föld; 

végre a Czegléd utczai régi széna rakhely 7 hold 1398 a öl földjével, 
s a rajta lévő épülettel, 

és a Kolozsiné féle Hatván utczai 1406-ik sorszámú házután eső 28 ' / 2 
folyó öl ondódi föld folyó 1882 évi május 24-én délelőtt 9 s az követő órák 
alatt, a városház kis tanácstermében tartandó nyilvánas árverés utján, a szám
vevő hivatalnál megtekintés végett letett árverési feltételek értelmében haszon
bérbe fognak kiadatni. Debreczen 1882 ápril 14. 

(189) 1 -3 A városi tanács. 

Eladó szerszámok. 
Csapó-veres-utezán 462 sz. a. levő 

két száraz malom szerelvényeivel együtt 
eladó. — Értekezhetni Péterfia-utcza 
828 sz. a. 

R a b Lászlóval. 

Eladó. 
A debreczeni takarék pénztár czeg

léd utczai házánál 35 db. nagy ablak 
rámástól — ajtó — és több rendbéli 
stukatur fa eladó. 

Értekezhetni iránta bent a 

takarék pénztárban. 

Muxu*xxu*x*****uu*xuuu*****um 
$ Lap elárusitás! 
* 
* 
* 
5 
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Van szerencsém a n. érdemű közönség becses, tudomására jut
tatni hogy a Teleki utcza szegletén levő lisztraktáramban és lottó 
gyűjtődé helyiségemben valamennyi fővárosi és debreczeni 
lapok mindennap a legujjabb keltével kaphatók. 

Ugyanitt a legfinomabb őrleményü lisztek jutányos és a legpon
tosabb kiszolgáltatás mellett kapható. 

T. tisztelett 

Kacz Jakab. 

* • 

* . 
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DEBRECZEN-NAGYVÁMDI ÉRTESÍTŐ 

Férfi öltönyök mérték szerint 16 forinttól 60 forintig. 

<S 

*8 

Van szerencsém tisztelt rendelőimnek, szintúgy a nagyérdemű 
közönségnek tudomására jutatni, hogy a „Bika" vendéglő szom
szédságában több éven át előnyösen ösmert 

11 férfi-szabó-üzletemet 
az általam megvett Salzmann Lajos-féíe divat-üzlethelyiségbe, a 
városház épületébe tettem át és azt az idénynek mgfelelően 

mindennemű 

bel- és külföldi gyapja-szövetekkel 

FH 

Férfi-divat-ozikkekkel 
elláttam, úgymint: kitűnő minőségű szines és fehér iogek, gallér 
és kézelők, harisnyák, zsebkendők, férfi- és gyermek-kalapok, jó 
minőségű férfi czipők, uti-bőröndök, séta-botok és még több a 
férfi divatczikkhez tartozók nagy választékbau. 

Főtörekvésem leend a nagyérdemű közönségnek minden a ná 
lam található szükségleteit a lehető legjutányosabb árért kiszolgálni. 

Midőn erről t. rendelőim és a nagyérdemű közönséget 
értesitera, azon reméüynek adok kifejezést, hogy becses pártfogá
sait ugy, mint eddig részemre továbbra is fentaríják, melyet 
kiérdemelni első kötelességem leend. 

Weisz Sándor, 
férfi-szabó és divat-üzlete, a városház alatt. 

(138) 5—50. 

Vidéki megrendelések pontosan eszközöltetnek. 
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és a legjutányosabb árakért. 
Lakásom: 

N Nagy-Czegléd-utcza 2578, 
I > elbi*e o z e n b e n . 

(172) 1 - 3 

sz. 
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V i l á g i é s e g y h á z i l o b o g ó k te l j es 
e lkész í t é sé t . 

Az 1838-ban alapított 

Adriai biztositó társula t 
(IUunione, Adriatica di Sicurtá) alólirott főügynöksége ezennel 

ajánlja magát 

tüz-,jég- és élet-biztositások 
eszközlésére, biztosítva a t. közönséget arról, hogy a társulat elvei
hez hün fofeladatáva fogja tekinteni a t. közönség igényeinek minden 
tekintetben megfelelni, pontos és lelkiismeretes eljárás által a t. kö
zönség eddigi bizalmét és jóindulatát a jövőben is megtartani. 

A főügynökség koílemes kötelességévé fogja tekinteni, a hozzá 
forduló közönséget a biztosítások iránt alaposan felvilágosítani és 
tájékoztatni. 

Debreczen, 1882-ki ápril hó 5-én. 

Az Adriai biztosító társulat debreczeni főügynöksége 
Hausner Lajos. 

F ö ü g y r i ö k s é g i hivai'al:főpiacz 1824 sz. Szikszay(előbb 
Dragota) féle ház,, 1-ső emelet. (158.) 3—6. 

JLegolcsóbb férfi ruha raktár Budapestről 

A jelen idényre a legdussabb berendezéssel, a leg
kitűnőbb és 

legolcsóbb férfi öltönyök 
u m valódi Chevviott öltönyök minden szinben 

8 forinttól 12 forintig 

valódi Heichenbergi szövet öltönyök 
11 írttól 14 forintig 

valódi Kamgarn öltönyök minden divatos szinben 
13 frttól — 20 forintig 

és végre minden féle divatos színes mosó vászon kelméből 

Ízletesen készült férfi öltö
nyök 4 — 6 frtig 

|csak is azoknak lehet fogalma az ily olcsó és még is jó 
bevásárlási forrásról, kik személyesen meggyőződnek 

Vidéki megrendeléseknél elegendő a felső mellbőség 
beküldése 

T. tisztelettel 
Katz Hermán 

(168)2—3 ruhakereskedő, Csanak-féle házban. 

bLegolcsóbb férfi ruha raktár Budapestről 

*tíi$á$áMk 'kúdüiüdXi "éááÍ'áM^£^^á^ámdM^ák^á>^áá^m, 
Flnoi.fi szarvasbőr nadrág 3 0 - 8 5 foríniig. 

Van szerencsém a n. é. közönséggel tudatni, hogy évek óta fenálló 
kcztyüs-üzletemet tetemesen megnagyobbítottam, továbbá egy elsőrendű 
illatszer- és női pipere gyárból bizományi raktárt eszközöltem s így azon 
kedvező helyzetben vagyok, hogy az alább nevezett szereket gyári árban 
számithatom. 

DIÓ-KIVONAT 
a legkiválóbb vegykészitmény, melylyel minden világos színű vagy 
megőszült haj, tartós szép barna vagy feketére festhető. 1 üveg 

utasítással 1 frt. 
Franczia borszesz, 

sóval és a nélkül, valódiságáért kezeskedve, hatásában tulhalad-
hatlan. 1 üveg 30 kr, kettős üveg 60 kr. 

Pompadoúr-arczkenőcs, 
biztos szer szeplő és minden arcztisztátlanság ellen 1 csupor 

utasítással 50 kr. 
Párisi-hölgypor, 

közkedvelt arezpor. 1 egy eredeti doboz 50 kr, 1 csomag 20 kr. 
Menthin-fogpászta, 

kellemes és igen kitűnő fogtisztitó szer. 1 porczellán szelencze 60 kr> 
Legjobb magyar bajuszpedrő, 

fehér, barna fekete szinü, finom illatú. 1 fém-szelencze 20 kr. 
Illatszerek és szappanok jutányos árban kaphatók: 

Nagy András keztyüsnél Debrecaenben, 
kistemplom-bazár, hol is minden féle a k e z t y ü s é g h e z t a r 
t o z ó cz ikkek és női különlegességek legjobb minőségben, a 

l e g j u t á n y o s a b b á r b a n kapható. 
Főraktár: Pillich Ferencznél, Budapest, (Kerepesi-udvar.) 
Ugyszinte mindenféle férfi- és gyermek-kalapok a legjutányosabb árban 
kaphatók, valamint kalaptisztitások is elfogadtatnak. — Kaphatók és 
megrendelhetők a legfinomabb féder sérvkötők, ruggyanta vagy gummi 
sérvkötők, suszpenzórium, ülőpárnák, szarvasbőr párnák és a legfino- , 

mabb szarvasbőr nadrág gyors és jutányos árban. 
Vidéki megrendelések a legnagyobb pontossággal eszközöltetnek. 

A i ő i e i n v á s á r o l t sérvkötők; n e m t e t s z é s e s e t é n k i c s e r é s t e t n e k * 
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^ÍHKSEHKE^^ 
H I R D E T É S . 1 

^|j Csinos kiállítású s e mellett igen tartós 1 á b h e 1 i k et, ugy 
K] férfiak mint nők számára felvállal és igen jutányosán készít, valamint 
pfj nagy választékban levő kész czikkeit is ajánlja 

(450) 

Tóth F, czipész, . 
Rózsatér elején a város ház alatt. 

a \ú 
ff 

^^^SS^MSS^SS^^M^S^^S^^^ 
Dv°breczen, 1882. Nyomatott a város könyvnyomdájában 
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Melléklet a „Debreczen-Nagyváradi Értesítő" 17-ik számához. 
348. s z ám. 

ÁRJEGYZÉKE 
z „ I S T V Á N * gőzmalom 

készítményeiről. 

Á r a k ausz t r i a i é r t é k b e n 

Kötelezettség és engedmény nélkül. 
Készpénz fizetés mellett 

Ingyen ssahhal, 100 kiló 
A. Asztali dara nagyszetnü 24.60 
B. szinte apró szemű . . 24.60 
G. Dara középszerű . . . . 23.60 
0 Királyliszt C3.60 
t Lángliszt 23 — 
2 Montliszt 22.60 
3 Zsemlyeliszt különös . . . 22.— 
4 „ „ „ . . . 21.40 
5. Fehér kenyérliszt 1-ső rendű . 20.80 
6. szinte 2-sod „ 20.20 
7. Közép kenyérliszt 1-ső rendű 19.—• 
8. „ . » 2-„ 17.20 
8V« Barna kenyérliszt 1-ső , 15.40 
8% „ , 2-od n 13.20 

9. Lábliszt 11.— 
10. Veres liszt —.— 
11. Finom korpa zsákkal 5.20 

„ „ zsáknélkül 4.60 
12. Durvakorpa zsákkal 4.80 

„ „ „ zsáknélkül 4.20 
i *** Simán őrlött búzaliszt zsákkal / -8 -• 13.20 

ugyanaz „ „ nélküli §> o 12.60 
) « 

Csirke búza 7.— 
Dara és liszt 25 kilós zacskókban 100 kg 
zacskóval együtt 60 krjával drágább 

Debreczen, 1882, Ápril 18. 
A zsákok sulytartalma, — teljsuly tiszta-

súlynak véve. 
A. B. C. 0—9 számig 25 és 85 kilo. 
10 11. 12 50 „ - „ 
Sima liszt. . . . 75 „ 

(49) 15-50. 

Mária-celli 

gyomor-cseppek, 
jeles hatású gyógyszer a gyomor min

den bántalmai ellen, 
cs felülmúlhatatlan az 
étvágy-hiány, gyomor-
gyengeség, roszszap.li 
lehelet, szelek, savanyu 
felbüfög és, kólika, gyo
morhurut, gyomorégés, 
hiSgylifiképzödép, túl
ságos nyálkaképződcs, 
sárgaság, undor és há
nyás, főfájás (ha az a 
gyomorból ered), gyo
morgörcs, székszoru-
iat, a gyomornak túl

terheltsége étel és ital állal, giliszta, lép- és 
májbetegség, aranyeres bántalmak ellen. 
SÖgf Egy üvegcse ára használati uta

sítással együtt 35 kr. 
Kapható: nebrecxenben, dr. 

Rotschnek W. MJwnii, &ÖM N. 
és Mihalovits István gyógyszer
tárában valamint az osztrák magyar 
birodalom minden nagyobb gyógyszer
tárában és kereskedésében. 
Központi szétküldési raktár nagyban és 

kicsinyben 
B r a d y K á r o l y 

„az őrangyalhoz" czimzett gyógyszer 
tárában. 

Kremzierben, Morvaországban. 

(110) 6 -52 . 

136. szám. 
Budapesti gőzmalmi lisztek 

ÁRJEGYZÉKE 
Csanak József lisztkereskedéséből 

Debreezenben, 

Készpénz fizetés mellett, kötelezettség nél
kül az árváltozásokért. 

Zsákok sulytartalma ~ ^ 7 0 kilo teljsuly 
tiszta súlynak véve. 

Szám 

A.Búzadara nagyszemű j 
C. „ közép 
0 Kiráiyliszt . . . 
1 Láogliszt . . . . 
2 M o n t l i s z t . . . . 
3 Zsemlyeliszt 1 rendű 
4 II. „ 
5 Fehér kényérlisztl r. 
6 * n II. „ 
7 Közép kenyérliszt I. „ 
8 , „ IL J 
8V2 Barna kenyérliszt 1 
87a . • ! 

Debreczen, 1882. i 

100 kilónként 
| egész zsák 

vételnél 

23 
22 
22 
21 
21 
20 
20 
19 
18 
17 
16 
14 
12 

40 I 
40 
60 
80 
20 
60 
— 40 
50 
80 
10 
60 1 
20 | 

Lpril 1. 
Búzadara és liszt 25 kilós ingyen 
ban 50 krral 100 kiló drágább, 
zsákvételnéi kitett áraknál. 

(28) 13 -52 . 

felbontva 5 
kilótól kezdve 

24 
23 
23 
23 
22 
21 
20 
20 
19 
18 
16 
15 
12 

40 
40 
40 
60 
— 40 
80 
20 
20 
40 
60 
20 
80 

zacskók-
az egész 

1000 forintot 
f i s é t ü n k . a z o n i l l e t ő h ö l g y n e k ki a 
Szeplő 9«appun» használata ulán ugy 
a s z e p l ő , máj f o l t , é s n a p é g é s i foltokat 
szóval minden bőrfoltokat, el nem távolit. Száll
tunk utánvét mellett c íy tégelylyel 2 frt 2 frt 
10 kr, 

&a;ő*r a» arcston. 
A szőr eltávolítása az illetéktelen helyről 

h o g y az i s m é t v i s s z a n e j ö j j ö n , eöMig 
még csak igy nagy kívánság volt, eddig nem 
volt as ellen szer. „Feltűnő" lesz tehát az en 
saercm, mi nem csak elhárítja a hajai az arczról 
de a n n a k i s m é t k i n ö v é s é t m e g a k a d á 
l y o z t a , ngy hogy a sikerért az egész felelős
séget magamra yálalom. A uem s i k e r ü l é s 
esetén kötelezem magam az egész összeg vissza 
adására. 

Ára: egy kis üvegnek 5 írt, egy nagynak 
10 frt. 

Róbert Fischfr. Doctor der Chemie, 
(38) Becs, I. Johanin-utcza H . 

Árverési hirdetés. 
Alulirt kiküldött végrehajtó ezennel 

közzé teszi, hogy a H -Szoboszlói kir. já
rásbíróság 404. p. szánni végzése következ
tében, alperes Mester Lajos b. szoboszlaí 
lakosnál, felperes Bandái' Kebeka madasi 
lakos részére 600 frt követelés kielégítésére 
bolti állványok, posztó, selyem, karton és 
fehérnemüekből álló ingóságok, 1882-ikévi 
ápril bó 10-ik napján alperesnek üzleti he
lyiségében bíróilag lefoglaltattak s 1981 frt 
28 krra becsültettek. Ennek következtében, 
a polg. tk. rdtt. 464. §-ához képest mind
azok, kik tulajdoni vagy elsőbbségi jogot 
vélnek érvényesíthetni, ezennel felhivatnak, 
hogy ugy a foglaltató, mint a végrehajtást 
szenvedett fél ellen együttesen intézendő 
kereseteiket a mai hirdetéstől számított 15 
nap alatt, — elsőbbségi bejelentéseiket 
pedig az árverezés kezdetéig habár külön 
értesítést nem vettek is, alulirt végrehajtó 
nál, a törvény rendes utján leendő elintéz-
tetés végett, annál bizonyosabban beadják, j 
mert különben azok a végrehajtás folyamát | 
nem gátolván, egyedül a vételár fölöslegére 
fognak utasíttatni. 

Kelt H.-Szoboszlón, 1882. évi ápril hó 
13 ik napján. 

Sugár Gyula 
(169) 2—2. kik. bírósági végrehajtót. 

Nincs többé 

fo gfáj á s! 
lOOO frtot 

fizetünk annak ki a G o l d m a n n \ 
császár i szájvizének haszná
lata után a fogfájást ismét visz-

szakapja. 
G o l d m a n n és T-sa 

Dresde . 
Mária utcza 20-ik szám 

Kapható Debreczenbe Dr. \ 
Rotschneck W. Emil gyógyszer
tárában, i 

mmmmwmmmm& 
„Nagyköszöne t t e l " tartozom a 

Kiehter-féle 
lipcsei kiadóintézetében megjelent 
„Betegbarát" czimű röpirat megkül
déseért, mert azt látom belőle, hogy 
sokszor még a nehéz betegek számára 
is van segítség, ha megfelelő szerek 
vannak kéznél." — Ilyen s éhez ha
sonló tartalmú levelek naponta érkez
nek be, s ezrét minden betegnek kése
delem nélkül meg kellene hozatnia e 
könyvecskét, annyival inkább mert 
Gorischek Károly egyetemi könyv
kereskedése (Bécs, I, Istvántér 6.) 
díjtalanul küldi meg. 

Árverési hirdetmény. 
A néh, Maller Jakab vagyonbukott volt debreezeni kereskedő csödhite-

lezői választmányának határozatából ezennel közhírré tétetik, ht-gy a esődtöme
get cselekvőleg illető s eddig be nem fizetett üzleti követelések, — melyeknek 
összege a perügyelő és tömeggondnok által külön leltárba foglalt kimutatás 
szerint 6821 frt 74 krra rug, — a folyó 1882 évi ápril hó 26-ik napján, d. e. 
10 órakor a helybeli kir. törvényszék árverési termében megtartandó nyilvános 
közárverésen a legtöbbet ígérőnek azonnal készpénz fizetés mellett elfognak 
adatni. A követelések leltára az alóiirolt tömeggondnoku&l az árverésig bárki 
által betekinthető. Az árverés jóváhagyatása a választmány részéről fentartatik; 
ellenben köztudomásul szolgáljon, hogy a valaszmány az árverésen eladandó 
követeléseknek sem valódiságáért, sem mennyiségéért sem pedig behajtható
ságáért az ügy természetéből kifolyólag szavatosságot nemvállal és nem kötelez. 

Kelt Debreezenben 1882 évi ápril hó 17-én. 
Wagy Sándor mk. MMéfiy Gyuln .mk 

ügyvéd, mint kiküldött választmányni tömeg gondnok. Nagy-hatvan-
tag. (184.) 1 1. utcza lÜÍJÍ). sz. 

2077™ ' "" ™ ~~~" ~" """ -•-•-—— 

Árlejtés! hirdetés. 
Szab. kir. Debreczen várossá által építendő országos gazdasági tan

intézet építési munkáira a folyó hó ápril 28-án délelőtt 10 órakor a városház 
nagy tanács termében, — Írásbeli zárt ajánlatoknak és elfogadása mellett, — 
nyilvános szóbeli árlejtés tartatik. 

Az írásbeli zárt ajánlatok a szóbuli árlejtés megkezdéséig, — a költ
ség vetési összegnek megfelelő 5 % bánatpénzzel ellátva, —- a mely készpénz, 
vagy elfogadható értékpapír is lehet, a polgármesteri hivatalhoz nyújtandók be. 

Ezekben világosan kiteendő, hogy ajánlkozó a költség számítást és 
feltételeket ismeri s magát azoknak mindenben aláveti. 

Az Írásbeli ajánlatok a szóbeli árlejtés befejezte után nyilvánosan 
azonnal fölbontatni. 

Az árlejtesi feltételek, költségvetés s az építési tervek a városi 
mérnöki hivatalában a hivatalos órákban megtekinthetők. 

A feltételeket a szóbeli árlejtésben résztvenni kívánók az árlejtés 
alkalmával aláírni tartoznak, ugyan ők kötelesek lévén ugyan akkor a fentebb 
már emiitett bánatpénzt is letenni. 

Az árlejtésre kiteendő munkák következőié vannak költség vetésileg 
előirányozva : 
1.) föld: kőmives és cserepező munka . . . . 40381 frt 69 kr 
2.) kőfaragó munka . . . . , . . 5098 frt 02 kr 
3.) ács munka '. . . 7841 frt 61 kr 
4.) vaskapcsok szállítása . . . . . 1221 frt 19 kr 
5.) vasgyámok szállítása . . . . . 2215 frt 24 kr 
6.) bádogos munkn . . . , . . . 1218 frt 95 kr 
7.) asztalos mnnka . . . . . . . 5202 frt 90 kr 
8.) lakatos munka . 1637 frt 82 kr 
9.) üveges munka 689 frt 80 kr 
10.) mázoló munka . . . . . . . 488 frt 55 kr 

Ezen munkákra külön külön és összesen és lehet válalkoznt. 
A városi tanács fentartja magának azon jogot, hogy a munkát azon 

válalkozónak adhassa át, a ki a válallat kivételére minden tekintetben legtöbb 
biztosítékot nyuj*. 

Ezen verseny tárgyalásban való részvételre az illetők ezennel meg 
hivatnak. 

Kelt Debreezenben 1882 ápril 6-án. 

(i6i) 2-3. A városi tanács; 
Hirdetmény. 

A debreczen i alföldi t a k a r é k p é n z t á r részéről ezennel felhívatnak a 
849. 864, 1314. 1366. 1484, 1713, 1721. 1810. 1834. 1842. 1845. 1929. 
1935. 2016. 2028. 2114. 2164. 2189. 2177. 2200. 2252. 2312,2313.2367. 
2370. 2389. 2390, 2432. 2460. 2483. és 2511. számú zálog iv tulajdonosok, 
hogy az ezen számok alatt elzálogosított érték tárgyakra kapott előleg kamat
ját, illetőleg meghosszabbítással folyó h ó 24-ig annyival inkább rendezték, 
mivel azon számok melyek addig élnem intéztetnek, 1882. Ápril hó 24-én dél
után 3 órakor az intézet helyiségében nyilvános árverésen elfognak adatni. 

Debreczen 1882, Ápril hó 4-én 
(164) 2—3. Az igazgatóság. 

Fakereskedés I 
Van szerencsém a n. é. közönség b. tudomására juttatni hogy a 

homokkertben levő s már 7 év óta jőmenetelnek örvendő 

PoMtsek Lipót és társa 
czég alatt folytatott fakereskedést magam vettem át és azt oly dúsan 
rendeztem be hogy az e szakba vágó czikkeket használó közönség 
igényét mint eddig ugy ezután is minden tekintetben a legnagyobb 
pontossággal elégíthessem ki. 

A n. érdemű közönség b. megrendelését elvárva maradtam. 

(175) 2~? 

T. tisztelettel 

POIXACSEK UFÓT 
f a k o r e s k o d ő 

B^M^^^^M£^ 

http://roszszap.li
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eeet 
T u d o m toulX 

Álólirott tisztelettel tudatom a n. é. közönséggel hogy szobákat 
alesinabb és legízletesebb minták után, valamint ajtók es 
ablakok festését is legjutányosabb árban felvállalok és pontosan 
teljesitek' ioncles Frigyes 

szobafestő, és fény mázoló 
Lakásom: Kádas-utcza saját házamban. 

(137) 4—12 

Hirdetés. 

ffSJÍÖ és a *-* azletet ott 

tovább i. to^&ai*. ^ a t e r m e l ő u r a k n a k i M á . 
rnnkat minden^éKSemllék rövidebb vagy hosszabb időre való berakatasa, megfe
lelő csekély dij mellett felajánlani. 

Debreczen, 1882. április 15. 

(175) 

Erényi testvérek 
termény kereskedők. 

1880. évben 80.000 palack, 1881. évben 295.000 palack lett elszállítva. 

h a z á n k egy ik l e e s z é n s a v d u s a b b 

savanfuwiie 
kitűnő szolgálatot tesz főleg az emésztési zavaroknál s a gyomornak az idegrendszer bántalmain 
alapuló bajaiban. Általában a viz mind azon kóroknál kiváló figyelmet érdemel, melyekbe a szervi 

élet támogatása és az idegrendszer működésének fölfokozása kívánatos. 

Borral használva már is kiterjedt keűveltségnek örvend. 
F r i s t ö l t é s b e n m i n d e n k o r k a p h a t ó 

UTY L. 
m. k. u d v a r i szál l í tónál Erzsébe t t é ren . 

Debreczenben ; Csanak József, Geréby Fülöp, Priegl és Thill, Rickl J. 
Zeimos és Varga Lajos uraknál. (U5) 5-12. 

llgyszintén minden gyógyszertárban, íüszerkeresked. és vendéglőkben. 
1880. évben 80,000 palaczk, 1881-ik évben 295,000 palaczk lett elszállítva. J 

P a l i n k a á r u l á s ! 
Van szerencsém a n. é. kö

zönség tudomására hozni, hogy 
a Széchenyi utcza végén 1660 
sz. a. Az ezelőtti 

B r ü d e r f é l e 
helyiségben egy pálinka mérést 

nyitottam : 

nagyban 50 literen 
s czélom leend az olcsó és pon
tos kiszolgálás, a miért is a n. é. 
közönség becses pártfogásáért 

esedezem, 

Klein Sándor. 
( 1 8 3 ) 1 - 1 . 

ma 
Könyvnyomda eladás. 

Szarvason (B é k é s m e g y é b e n) 
hat év óta működésben levő, két teljes 
nyomda i f e l s z e r e l é s b ő l egye
si t e tt d ú s b e r e n d e z é s ü könyv-, 
nyomda eladó. Megjegyeztetik itt, 
hogy nemcsak S z a r v a s o n mely város 
22,000 főnyi lakossággal bir; hanem az 
egész S z a r v a s i j á r á s b a n ez az 
egyedü l i k ö n y v n y o m d a . Tuda
kozódásukra bővebben válaszol a tulaj
donos: 

Sipos Soma, 
Köz- és váltó ügyvéd 

(181) 2 3 S z a r v a s o n , 

x Kőszénkátrányt ^ 
^ legjobb minőségben zs inde ly és desz ka t e t ő k behúzására, ^ 

mely által azok tartósága k é t s z e r t e hosszabb továbbá 5 
czulápok melyek a főidbe ásatnak kerítések, gazdasági esz- Q 
közök befestésére ajánlja jutányos ár mellett hordókban ád 50 Q 
és 200 klhr. súly tartalommal Q 

X 

X 
X 

a Légszeszgyár igazgatósága 
Debrcczenben. 

X (135) 5 - 6 

XXÍOOQOQQOQOOOOÖOOOOOC. 

Hirdetmény. 
Tisztelettel értesítjük a nagyérdemű épitő közönséget, hogy a homok
kertben levő gazdag választékú 

épűletfa-raktá rnnkban 
kitűnő minőségű fehér terméskövek 

a legolcsóbb árakon kaphatók. 
Ezen kövek ala pép i t ések- , valamint k u t é p i t é s e k r e 

nagyon alkalmasak és felette hasznosak; tehát sokkal czélszerübbek a 
tégláknál, annyival is inkább, hogy sokkal t a r t ó s a b b a k és hogy a 
házakat a salétrom nedvességétől m e g ó vj á k; megjegyzendő, hogy 
az árkülö nbség nagvon csekély a téglákhoz képest. 

Tisztelettel 
S T E R N és R E I C H , 

(77) 7 ~ 1 0 fakcreskcdó'k. 

Vétele és eladása 
mindennemű 

Állampapírok, sorsiegyek, értékpapírok, 
részvények, 

elsőbbségi kötvények, érezpénzek stb., váltó-kiírás külföldi piaezokra. 
ígérvények minden húzáshoz. 

Megbízások eszközlese a budapesti és bécsi tőzsdéken. 
Tőkeelhelyezésére különösen ajánlja az alólírt \áitó-üzlet 

a pesti magyar kereskedelmi bank 5°\0-o$ 
zálogleveleit, 

melyek a legnagyobb biztonság mellett azon előnyt is nyújtják, hogy 
a jelenlegi árfolyam szerint, ha ki is huzatnak, veszteséget nem 

eredményeznek, és napi árfolyamon adatnak el. 
A pesti magyar leeresleedeimi toanM válté-üzlefe 

Budapest, Dorottya-utcza 1. sz. (saját ház.) 
(115) 7-10 
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Eladó malomsátor. 
Nagyszappanos utczán egy jókarban levő cseréppel fedett malomsátor 

és malomház felszereléssel eladó, azonnal bontható és elszállítható. 
Értekezhetni iránta V e c s e y l m r e tulajdonossal. Piacz utcza 158213 sz. a. 

(180) 2 - 2. 

A Z E L S Ő 
KÖZVETÍTŐ- ÉS TUDAKOZÓ-INTÉZET 

Debreczen, főpiacz, a városházzal szemben. 

Az első debreczeni 'közvetítő- és tudakozó-intézet ajánlja magát a n. é. közön
ség pártfogásába. Működési körébe tartozik: mindennemű ingatlan, n. m. 
házak, földek, szőlők és gyártelep .adás, vevés, cserélés és bérbeadása; továbbá I 
ingóságok eladása, különösen Wertheim-féle szekrények, bútorok, mindennemű f 
varró- és cséplő-gépek, bolti állványok és felszerelések, értékpapírok utb. és 
továbbá gazdatisztek, gépészek, nevelők és nevelőnők, zongora-tanitók és 
tanítónők, társalgónők s tnindteét nemheli cselédein gyors és pontos | 

elhelyezése. 
Egyúttal figyelmébe ajánlja a n. é. közönségnek a város különböző részein alkal
mazott tábláit, falragaszok kifüggesztésére, valamint a helyi-, ugy az összes I 
hasai és külföldi lapokkbn közlendő hirdetéseit. Az intézet, mely a legszolidabb [ 
alapra van fektetve, évek hosszú sora óta a vele érintkező helybeli és távoli kö
zönség legnagyobb megelégedését vivta ki, minek a folyton növekvő pártolás s a | 

helybeli lapokban megjelent elismerő sorok a legjobb bizonyítékai. 
Egyúttal felemlítem azt is, hogy az intézet saját lapjávat rendelkezik, | 
mely négyveuedik évfolyamába lépett s a legrégibb a hazai lapok közt,— 

melynek előfizetési ára, egy évre csali 2 forint. 

BS. e r e # 
JPaü»lethex társ kerestetik. 
Debreczenbeu egy újonnan berende
zendő é p ü l e t fa, d e s z k a és kéz
m ű i p a r i fa üzlethez egy szakképzett! 
és hitelképes fakereskedő, ki több évek 
óta nagyobb gőzfürészgyárban mint 
üzletvezető volt alkalmrzva,.később itt 
helyben ily té-ren működött társat ke
res néhány ezer forint tőkével. — Az 
illetőnek ugy helyben, mint a vidéken 
nugy, kiterjedt ismeretsége van. — 

t é t i k t 
Bővebb értesítéssel ez intézet szolgál | 

(923) 1—3. L 
Jó családból való, 4—6 gymn. osztályt! 

végzett keresztyén ifjú vidéki gyógy 1 
szertárba gyakornokul fölvétetik, holg 
az illető a postai kezelést is elsajá
títhatja. Bővebb felvilágosítást nyújt ni 
szerkesztőség. 

(499) 
A piaczon egy fűszer üzlet kerestetik I 

(992.) 

M i ara á l t a t m a k : 
Ingatlauságok örök áron eladásra. 

A Tiicxés leértben .4824 ü öl 
luczernásnak való, a hatvan utczai kert
ben pedig 2 darab szőlő a rajta levő 
épületekkel együtt eladó. (811) 

Az Elepen 9 és ya nyilas tanyaföld, 
gazdasági épületekkel együtt eladó. 

Kis Mester utczán egész ház, udvar, kert 1 
5 szoba s hozzá tartozókkal egy üti | 
eladó, vagy kiadó. (990.) 

A halápon egy öt boglyás kaszáló min-j 
den órán eladó. (965.) 

Ingatlanságok haszonbéri kiadására : 
Szent Anua-utczán egy 3 szobából é 
istállóból álló lakás kiadó. 

(910) 
Czegléd-utczán egy bolt, 3 szoba, pincze| 
kamara, fásszin és padlás pünkösdtől! 
kezdve kiadó. ^ 7 5 7 ^ | 

A Fő-piaczon a legjo bb helyn <gy szép! 
tágas bolt lakással együff, — azonnali 
kiadó. 

A piaczon egy bolthelyiség — lakással| 
együtt kiadó. 

Egy holt, s#ofoa, koniyha, ka,-
»n€trati pincze, Busi-utcatán 
M*ismkö$dtol le esdve kiadó. 

B á r á n y u t c z a i ( 2 3 § 9 § o r g z á i n 
a l a t l i ) e g y itjoaeisaíi é p ü l t 
u r i l a k u d v a r o s t ó l e g y t i í i — 
m e l y t a r t a l m a z 3 i i t e x a i s z o 
b á t , I e l ő s z o b á i , 1 saagy é s 
% l o s ti ássa a r á t , 1 c s e l é d s z o 
b á t , a z é p ü l e t a l a t t 2 p i sacze 
l a l i s z o b A t , ' l s e t é t p i n c z é t , 
a z u d v a r o n I n a g y f é s z e r t | Szabolcs vármegyében többrendbeli bir-i 

i s t á l ó u l i s l i a s z n & l l i a f ó 1 
d i s z n ó ó l a t é s e g y k i s k e r 
t e t — f o l y ó é v i P ü n k ö s d t ő l 
k i a d ó . Értekezhetni alant Írottal. 

(902.) 
|Füvész kert-utezán egy lakosztály mely 

áll 3 udvari szobából, kamarából, pin-
czéből és felső konyhából s minden 
hozzá tartozóból — kiadó (920) 

Hatvan-utc/.áo 2 utczai, 2 udvari szoba, 
konyha, fás-szin és pinczével együtt — 
350 írtért kiadó. (703) 

JA. Hatvan -utczán egy igen csinos uri 
utczai lak kiadó, 

|Az ujosztáson mintegy 200 hold föld, 
kényelmes lakással, gazdasági épületek
kel 10 hold dohány engedéllyel az idei 
összes vetésekkel minden órán kiadó: 
értekezhetni. 

Egy kitűnő menetelü kávéház üzlet tel
jes felszereléssel eladó, esetleg kiadó. 
(987.) 

A főtéren egy igen szép, és tágas bolthe
lyiség kiadó. (975) 

tok 4, 8, esetleg 1000 holdas birtok ki
adó. f (720) 

Nagyuj-utczán 3 utczai szobából és lio^á 
tartozókból álló lakás 260 írtért kiadó.I 

Bárány utczán egy egész ujoonn épüliI 
lak, istállóval együtt kiadó. (90^)1 

A baromvásártéren egy bolt helyiség, I 
szoba és 40 lóra való'istálló kiadó. 

K debreczeni határ mentén, a Luda: 
csapszék közelében 257 hold legelőnek! 
aló kiadó. (934) 

A lő piaczon egy bolt több rendbeli laki 
osztálylyal bor mérő helyiséggel egyi 
újonnan berendezet tágas pék sütői 
helyiséggel ugysziote halápi vasúti á lof 
másnál egy régi négy ujabb elnevezési 
szerint tiz boglyás — kaszáló felihíT 
vagy árendába minden órán épületekkelg 
kiadó. 

Csapó utczán 3 szoba, 2 előszoba, pineze 1 
konyha, kamara, padlás és minden hoz-[ 
zá tartozókkai együtt kiadó. (978.) 

Több rendbeli használt zongora olcsó 
árért kapható. 

Wertneim sseJtr-ényele mindenféle 
nagyságban. 3 0 — 4 0 %-««rf ©?-
csabhan T&apható nullám mint 
Tb ár-Isi át ásnál. 

WD'ladó ingóságok, i 

Egy tiszteséges uri háznál koszt és lakás jutányosán kaphat^ 

Egy Schuttlevort-féle tökéletesen újon
nan felszerelt cséplőgép igen jutányos] 
áron eladó. (949) 

2-300 méter mázsa tengeri T.-Szeme-| 
réden eladó. ;_ (899). 

(961.) 
Mindennemű magán- és kereskedelmi ügyletekben a levelezés bel- és külföldre 

franczia, angol, olasz, török, román s orosz nyelven eszközöltetik. 
Ázezen rovatokban közlöttek iránt ingyen felvilágosítást ads egy ily köz

leményt 25 kr előleges lefizetés mellett, felvesz és közzétesz 

ZICHEBMAN H. irodája, főtér Simonffy-Mz. (40) 

OOOOOOOOOOOOOOOCMOOOOOOOOOOOOO 
5 Uj Sütemény eladás. Q 

Van szerencsém a n. é. közönség becses tudomására jutatni hogy 
miután sütő üzlethelyiségem a főpiaezhoz távol lévén a n. é. közön
ség kényelme végett jónak láttam a Mendelovits Lajos ur újonnan 
nyitott liszt és élesztő raktárában kisuj-nteza szegletén a városház
zal szemben, egy 

Sütemény eladást 
berendezni, a hol naponta kétszer sütött mindennemű fris lukxus és 
közönséges sötemóny, valamint kilónként fehér és barna kenyeret is 
szolgálok. 

Igyekezni fogok ezután is ugy mint eddig, jó hírnevemet to
vábbra is fentartani és kérem a n. é. közönséget ezen uj elárusitási 
helyet minél számosabban szerencséltetni. 

Teljes tisztelettel 
JLamprechi Frigyes 

_ ••. • Sütő mester. 
oopoooooooooooooocxxxx 

L e s z á l l í t o t t a r a k . T§3 I 1 
Bt 

1 

I 

Legújabb divatú 
T a v a s a i 
női-mantillákat9 jaketehet, 

szövet, ternó, gatin, creton ruhákat, 
— oiíndeuoemü nöi- és leáoyka 

felöltőket; 
meglepő jutányos árak mellett 

Thalviser. Alajos 
czegléd utcza 2 sz. (városháza mellett) D e b r e c z e n b e rw 

(157) 2 - 5 

» h 

L e s z á l l í t o t t á r a k . 

1 
-•3 

1 
^ & & ^ ^ f i ^ f i i ^ k t ó ^ ^ ^ S ^ ^ ^ ^ ^ ^ ü ^ ^ ^ ^ ^ & ^ á̂ 

CSAK R Ö V I D I D E I G L Á T H A T Ó 
A magyarhoni legnagyobb 

Világtárlat 
t a r ta lmaz lOOO tá jképeket 

és pedig: Utazás a föld körül 80 perez alatt. Teljes átnézefe a fila-
delfiai-, bécsi- és párisi világkiállításoknak. Legújabb látványok a 
harcztérről. A legszebb opera, operetté és balletek a párisi opera 

házból. Mozgatható látszekrények. 
Lét, élet és működés Parisban és Londonban. Jézus élete 24 

képletben. Krisztus Pilátus előtt. A bécsi Riug-szinház égése. A világ 
legszebb hölgyei. A hires nevető osztály különösen feltűnő. 

Látható a Széchenyi»utcm végén levő sátorban 
reggel 8 órától, este 9 óráig, este fényes kivilágítás mellett. 

Belépti-dij 15 kr, kivilágításnál 20 kr. 
Reménylem, hogy a nagyérdemű közönség látogatátával mentői 

tömegesebben megtisztel mély tisztelettel 

Lindner Károly, 
Budapestről. 

-mmmmmmmmmmmmm 
Mattoni-féle 
- lápsó J A sóslápból 

láp lug 1 Franzensbad 
mellett 

Alkalmas kárpótlása a ̂ 0f l ^ ^ í l á a r c a L Ö I S i a e J s : . " ^ | 
Szer az S L O Z t ó X és S Ó S fürdő előállítására 

Császá r for rás só — (Sel pixrg-atif.) 
Szállít: Mattoni és Társa Wran&enshad. 

Kapható: valamennyi gyógyszertárban és ásványvíz-kereskedésben. (i R1) 2—1 o 



fíEBRECZEN-NAGYYÁRADI ÉRTESÍTŐ^ 

AZ 

Crmellékl első borkiálütásl szövetkezet 
pinczekezelője és vezéríigynöke a szövetkezeti alapszabályok 43. pontja 
szerint, utasítva vanDak az érmeilék borterményeit kisebb eladások 
által is minél kiterjedtebb körben megismertetni, s ezen utasításuk sze-

1 rint ajánlják a 

I EREDETI MINŐSÉGŰ ÉRMELLÉKI BOROKAT 
HORDÓK és PALACZKOKBAN LEHETŐ OLCSÓ ÁRON. 

Főraktár: Posszert János vezérügynöknél 
D E B R E G Z E N B E N . 

A palaczkokban áruba bocsátott borokért a fogyasztási, és regale I 
adó, mely literenként 365/ioo krajczárt tesz, — már itt fizetve van, s a F 
kivitelnél vissza nem téríttetik, ellenben a hordós borok a kivitelnél I 
adómentesek, s azért van az üveges és hordós borok árjegyzéseinél oly [ 
feltűnő különbözet, mire különösen a t, ez. vidéki fogyasztó közönség f 
tisztelettel figyelmeztetik. 

Nagyban venni szándékozóknak a termelők, illetőleg szövet
kezeti tagok árjegyzéseivel; kisebb szükségletekhez a pinczekeze-
lőség árjegyzékével postabér-mentesen szolgál a fent nevezett I 

vezérügynök. 
(125) 6—25. 

Férfiúi gyengeség, megrongált idegzet. Titkos ifjúkori vétkek és kicsapongások 

D r . TRTtuxi-S&le Fearulxi-x>oir 
(perui növényekből készítve) 

Egyedül csálé a permim-por alkalmas a nemző- és 
szülőszervek mindennemű gyengeségének elhárítására, s igy férfiak
nál a tehetetlenség (férfiúi gyengeség) s a nőknél a magtalanság el
távolítására. Nem külömben pótolhatlan gyógyszer az idegrendszer 
minden bántalmainál. A nedv és vérvesztések által előidézet elerőt
lenedéseknél s nevezetesen a kicsapongások önfertőzés és az éjjeli 

magömlések (mint a tehetetlenség egyedüli okozói) által előidézett 
érfiu gyengeségi állapotoknál, valamint a kéz és lábak ideges reszketésénél, ezáltal 
ly szer van nyújtva, mely által az elmaradhatatlan eredmény okvetlen eléretik. 

Ára egy doboznak pontos Ieirással együt 1 forint 80 kr. 
Kapható Debreczenben Rotbschnek W. Emil gyógyszertárában Bécsben Gisch", 

ner A. okleveles gyógyszerész II ker. Keisev József 14 főügynökség. (55) 21—30 

Eladó ház és tanya. 
A kis csapó utczai 371. sorszámú előbb Kökényesy féle ház, meljben 

nagyobb igényeknek megfelelő lakhelyiségek, szép udvar és kert vannak ; 
továbbá egy tanyaépületekkel is ellátott ötnyilas nagyságú ondódi tanya-

birtok szabad kézen eladók. 
•4 vételár fizetése a vevő kívánságához képpest hosszabb idő alatt is tör

ténhetik. 

Értekezhetni az eladással megbizott 
(174) 2 - 3 

Dr . K e m é n y Mór ügyvéddel 
Piacz u. 1899 sz. a. 

A legjutányosabb árak! 

Dúsan berendezett férfi és gyennekruha 
raktár !! 

Van szerencsém a n é közönség b. tudomására juttatni, hogy a 
tavaszi vásárlásról haza érkezvén, üzletemet oly dúsan ren
deztem be, hogy a 

l©gro.Jsi/S3l3 <3LT%reLt,xx. 

választéka minden igényeknek megfelel, s azokat mind czélszerüség, 
mind pedig jutányosság tekintetében, ajánlom a nagyérdemű 1 

T. tisztelettel 

Feuerwerker Ignácz 
férfiruha kereskedése, 

Piacz-utcza, Báró Jozsincziné-féle házban, a „Hungária" kávéházzal 
szemben. (97) 8—10. 

Kitűnő minőségű 

Portland Cement és Hidralicus meszet 
nagy, valamint kisebb mennyiségben, — továbbá 

CEMEMT K Ö V E K E T , 
magtárak, folyosók, előszobák, konyha talajzatnak legalkalmasabb s 

lcgczélszerübb anyag 4. 6. és 8 szegletes darabokban, 

Vízvezetékhez c sa to rnák , v izmedenezék , öb lönyök , k e r t i 
á l lványok , 

különféle disz-alakok s lépcsőket 

p o r t l a n d C e m e n t b ő l s z i l á r d u l k é s z ü l v e , j u 
t á n y o s á r b a n a j á n l 

Geréby Fülöp. 

Nedves falaknak Portland Cementtel való be-
vakoltatását vidéken is felvállalja. ^ 

(130)5-12 „ * J 8 " 

Orvosi bizonylatoU 

A „Margit" gyógyforrásról* 
Előnyős tulajdonsága valamennyi sziliéleges viaek között, ~ vegyi alkatrészeinek szeren

csés összetétele, — kevés szabad, de gazdag, félig kötött szénsav tartalma. 
M)r. M£orányi Mirigyes egyetemi tanár és kir tanácsos. J ó hatásúnak faláitam 

a légutak és gyomornyákhártyáinak hurutos bántalmainál. A Seltersi-, RadtÍDi-, Yikhy-, 
stb. vizekiöl különbözik, csekélyebb szabadszénsav tartalmánál fogva s azért vérzések, 
lehetőségénél, vagy a hol vérkeringési szervek izgatásától kell tartani, a szénsa-sain 
dúsabb vizek fölött előnynyei bír. 

JDr. Grebhurdt Eiajos egyetemi tanár, Rókus-kórház igazgatója. Kiválóan jó 
hatásúnak bizonyult a légzö-, emésztő- és vizelöszervek hurutos bántatmainál oly annyira, 
hogy jelenleg rokonalkatu más ásványvíz kórházunkban aligrendeltelik,— csekély szabad 
szénsav tartalmánál fogva, oly esetekben is sikeresen alkalmazzuk, a melyekben a Seltersi-, 
Giesshübli-, Gleichenbergi vizeknek használata határozottan káros volna. 

SMr. Slavratil Kittre egyetemi tanár. Torok-, gége-,Iégcso-és hörgbetegsé^ben 
igen jó kiváló hatást pedig akkor gyakorolt, ha az emiitett szervek bántalmável tokon 
természetű gyomorbaj voltjelen. 

ö r . Poór Imire egyetemi tanár. Gége-, tüdők-, gyomor, vizhólyag idült bnrufjái, 
szintúgy oszlatja, mint a Seltersi, Gleichenbergi, Giesshübli. Előnye, hogy a betegek 
élvezettel iszszák s hogy sem bevéve, sem belélegzve, a fejben vagy tüdőben nem okoz 
semmi vértorlódást. 

I2r. JKétly Már oly egyetemi tanár. Légző, emésztöszervek hurutos bánlalmaicál 
jó eredménynyel alkalmaztam. Seltersi-, Gleichenbergi-, Giesshübli vizek fölött kisebb 
szénsav tartalmánál fogya előnynyei bir. 

Dr. JfiSarbás Jíózsef Rókus-hórházi főorvos, Légcső-, eme'sztö- és vizelöszervek 
hurutos bántalmainál bátran versenyez a külföldi szikéleges ásványvizekkel. 

Dr. Hamberger Henriié egyetemi tanár, udvari tanácsos. Légzö-, emésztö
szervek idült hurutjainál tapasztalt eredmény bzonyitja, hogy gyógyhatásban teljesen 
azonos a Seltersi-, Giesshübli- és Vichy vizekkel. 

Dr. Ducfaele, András egyetemi tanár, udvari tanácsos. Összetétele és kellemes 
ÍAéuél fogva ajánló a légző és emésztöszervek kórállapotainál. 

Hamisítások és szándékos félrevezetések elkerülése tekintetéből kérjfik a tekintetes 
orvosi kart, ugy a t. ez. közönséget, hogy az eddig használt „ Iiuhi" név mellőzésé
vel ezentúl csak a „ifíargit. gyógy forr ásu elnevezést használják. 
Borral használva legegészségesebb s legkellemesebb ital. 

Hr. KarlovszJky wtodai 
»Margit* gyógyforrás Igazgatósága. 

&ebreczenben fő raletár 
(146) 4-i2. öorótosr Î üULöjp unaáJ.. 

r A jelen idény alkalmával van szerencsém a n. é. közön
séggel tudatni, miszerint ugy a ujabb, mint különösen a régibb 
építkezésnél szükségelt 

a s z f a l t i r o z á ü t 
jutányos ár melleit elvállalni hajlandó vagyok. 
Mindennemű n e d v e s f a l a k a t , p i n c z é k e t j á r -

d á k k a t , f ü r d ő s z o b á k t , m a g t á r a k és i s t á l ó k p a d l ó j á t 
vízmentessé teszem a legjutányosabb árszámitás mellett. 

Ezenkivül ajánlom már 16 év óta fennálló 

czég és szobafestő 
üzletemet is, mely szakmában a legújabb divatú mintákal magamat 
az idényre is kellőleg elláttam, és képes vagyok bármely megrende-
lézt a legrövidebb idő alatt teljesíteni. 
Magamat a n. é. közönség nagyrabecsült pártfogásába ajálva, vagyok 

Tisztelettel Goldstein Emánuel 
szobafestő: czégiró és aszfaltirozó. 

Lakásom: Széchenyi-utcza, 1769 szám alatt (174/ 1—6 


